Wywiad z profesor Christine Sleeter o wyzwaniach edukacji wielokulturowej

Naszym gosciem jest Christine E. Sleeter, profesor emerytowana w Kolegium Studiow Profesjonalnych na
Kalifornijskim Uniwersytecie Stanowym Monterey Bay. Byta profesorem wizytujgcym lub wyktadowcg na
kilku uniwersytetach, w tym na Uniwersytecie w Maine, Uniwersytecie Kolorado Boulder, Uniwersytecie
Victoria w Wellington i Uniwersytecie Auckland w Nowej Zelandii, Uniwersytecie Stanowym San
Francisco, Uniwersytecie Waszyngtonskim w Seattle i Universidad Nacional de Education a Distancia w
Madrycie. Dr. Sleeter opublikowala ponad 140 artykutow w redagowanych ksigzkach i czasopismach,
takich jak: “Educational Researcher”, “Multicultural Education Review”, “Urban Education” i
“Teaching and Teacher Education”. Jej najnowsza ksigzka naukowa to ““‘Un-Standardizing Curriculum:
Multicultural Teaching in the Standards-Based Classroom” (2nd ed. z J. Flores Carmona, Teachers
College Press, 2016). Jej pierwsza powies¢ “White Bread ” zostala wydana przez Sense Publishers w 2015
roku. Jej prace byly thumaczone na jezyk hiszpanski, koreanski, francuski i portugalski. Ostatnie nagrody
Jjakie otrzymala za swojg prace obejmujg: American Educational Research Association Social Justice in
Education Award, the Chapman University Paulo Freire Education Project Social Justice Award, the
American Educational Research Association Division K Legacy Award, the Charles DeGarmo Lecturer
Award from the Society of Professors of Education oraz the Doctor of Humane Letters from Lewis and
Clark College.

Khayala Mammadova i Andrzej Klimczuk: Jaka jest Twoja definicja i odbior edukacji
wielokulturowej?

Christine E. Sleeter: Dla mnie edukacja wielokulturowa jest procesem przeksztatcania szkot w jednostki
oparte na dialogu, w ktorym grupy, ktére zostaty marginalizowane ze wzgledu na ich tozsamosci (kultura,
jezyk, ple¢, religia itp.) moga przepracowac to, co dla nich nie dziata, lub to co sprawilo, Ze zostaty
zmarginalizowane. Ostatecznie wierze, ze szkolnictwo powinno pracowac dla wszystkich, ale zwykle
dziata w interesie tych, ktorzy maja najwickszg wtadze, ktorzy moga zdefiniowac procesy szkolne, tresci
edukacyjne itp. Edukacja wielokulturowa poszerza znaczenie tego kto decyduje we wspomnianych
sprawach. Jako taka nie przebiega tak samo w kazdej szkole lub w kazdym kraju. To jak ta edukacja
wyglada zalezy od tego, kto w niej uczestniczy oraz od historii relacji migdzy grupami.

K.M. i A.K.: Co jest Twoim zdaniem wyznacznikiem edukacji wielokulturowej?

C.E.S.: Mysle, ze edukacja wielokulturowa ma potencjat do wspierania demokracji i rownosci w
spoteczenstwach zroznicowanych kulturowo. Badania pokazuja, ze uczniowie, w tym takze ci z grup



dominujacych, poprzez edukacje¢ wielokulturowa rozwijajg akceptacje postaw i zrozumienie, a uczniowie
z grup marginalizowanych stajg si¢ bardziej zaangazowani w nauke dzieki edukacji wielokulturowe;.
Poprzez ukierunkowanie dialogu i zmian zbiorowych miodzi ludzie moga nauczy¢ si¢ zaangazowania w
demokratyczng zmiang spoleczng.

K.M. i A.K.: Jaka jest natura uczniéw i proces uczenia si¢ oraz jak nalezy zorganizowa¢ proces
nauczania i relacje miedzyludzkie?

C.E.S.: Mysle, ze punktem wyjscia jest zaangazowanie uczniow do pomocy im w zdecydowaniu o tym co
ma dla nich znaczenie, co dla nich dziata. Nie sadze, ze mozemy po prostu wybra¢ pewne procesy
nauczania i spodziewac si¢, ze beda to najlepsze rozwigzania dla kazdej grupy uczniow. Uczniowie
doskonale zdaja sobie sprawe z tego, jak si¢ ucza i co ich interesuje. Sama w prowadzonych zajeciach
wchodzg w diugi dialog z uczniami. Zawsze przychodze do klasy z pomystami na to do czego mamy
dojs¢ i1 jak tam dojdziemy, ale takze angazuje przy tym studentdow.

K.M. i A.K.: Czy moglaby$ powiedzie¢ nam o zmianach zachodzacych w praktykach pedagogow
wielokulturowosci - takich jak czynnosci, ktére powinni podejmowa¢ w salach lekcyjnych?

C.E.S.: Kiedy pracuje¢ z nauczycielami, prosze ich o wybor gtéwnego tematu lub koncepcji z programu
jaki beda nauczacé.

Potem pracujg nad tym tematem lub pojeciem przygladajac si¢ mu z kilku perspektyw: (1) zbadanie
wybranego tematu, co znajduje odzwierciedlenie w wiedzy intelektualnej dotyczacej co najmniej jednej z
historycznie zmarginalizowanych grup; (2) sprawdzenie co studenci juz wiedza i co chca wiedzie¢ w
wybranym temacie; (3) przemyslenie wiasnych oczekiwan dotyczacych uczenia si¢ przez uczniow i tego,
jakie beda stanowi¢ wyzwanie intelektualne dla uczniéw oraz wspieranie ich podczas uczenia si¢ trudne;j
pracy naukowej; (4) rozwazenie w jaki sposOb zostanie przeprowadzona ocena uczenia si¢ uczniow, tak
aby ustali¢ czego faktycznie si¢ ucza i z czym si¢ zmagaja; (5) Ustalenie, jak uczniowie mogg si¢
aktywnie zaangazowa¢ w nauke.

Ponadto czes¢ z tych czynnos$ci obejmuje rozmowg z uczniami o samym procesie nauczania/uczenia sie.
K.M. i A.K.: Jak sg postrzegani kandydaci na nauczycieli w obszarze edukacji wielokulturowej?

C.E.S.: Czesto czuja, ze nie mogg si¢ realizowa¢ w zawodzie, poniewaz maja program nauczania, Ktory
muszg zrealizowac lub tez edukacja ta jest zbyt trudna, badz nie maja wiedzy o perspektywach innych
grup, czy tez problemem jest co$ jeszcze innego. Dlatego tez, kiedy pracuj¢ z nauczycielami wpierw
zaczynamy od ich programu nauczania, od podstawowych poje¢ jakie sg w ich programie nauczania.

K.M. i A.K.: Powiedz nam o tym jak si¢ zaangazowala§ w edukacje wielokulturowa? Prosze opisz
swoje oddanie dla edukacji wielokulturowej (dotyczacej kwestii antyrasistowskich, kulturowych i
spoleczno-ekonomicznych).

C.E.S.: Krotko méwiac - na poczatku lat 70. XX wieku trenowatam nauczanie w szkotach w centrach
miast, na programach edukacji dotyczacych spraw miejskich. Poniewaz nie wychowatam si¢ w miescie,
uczniowie zupetnie roznili si¢ od tych z ktorymi wczesniej miatam do czynienia. To byto wiasnie wtedy,
gdy edukacja wielokulturowa zaczynata si¢ rozwija¢ w Stanach Zjednoczonych. Nie byto zadnych
kursow na ten temat, chociaz zaczynaly si¢ juz ksztaltowac pewne idee zwigzane z tg dziedzing. Podczas
gdy w latach siedemdziesigtych kontynuowatam nauczanie w miejskich szkotach to podlegaty one
desegregacji i to wtedy spotkatam sie z pewnymi wczesnymi praktykami edukacji wielokulturowej. Byta
jedna grupa nauczycieli z r6znych srodowisk rasowych/etnicznych, ktorzy otrzymali skromng dotacj¢ na
napisanie programu edukacji wielokulturowej i przeprowadzili warsztaty dla nauczycieli. Tego rodzaju



doswiadczenia pomogly mi lepiej poznaé¢ moich studentéw oraz rozmawia¢ w oparciu o do§wiadczenia
edukacyjne. W ten sposob si¢ zaangazowatam.

K.M. i A.K.: Jakie sa Twoje poglady na temat wplywu edukacji wielokulturowej na zycie
spoleczne?

C.E.S.: Nie jestem catkowicie pewna co rozumiecie poprzez ,,zycie spoteczne”. Jesli odnosicie si¢ do
stosunkow spotecznych w szkole to - edukacja wielokulturowa pomaga. Moje doswiadczenie wskazuje,
ze mtodzi ludzie sg ciekawi innych ludzi, ktorzy r6znia sie od nich, a takze spraw spotecznych, o ktoérych
stysza w mediach, jak np. o ruchu Black Lives Matter (w Stanach Zjednoczonych). Zwykle nauczyciele
nie mowia o takich rzeczach, czgsciowo dlatego ze nie maja pewnosci co do swojej wiedzy w takich
tematach oraz obawiaja si¢, ze dzieci mogg wej$¢ w dyskusje, ktora nauczyciel nie bedzie w stanie
stosownie pokierowac. Jednakze nauczyciel moze nauczy¢ si¢ utatwia¢ trudne rozmowy dotyczace
kontrowersyjnych kwestii (dzieci i mtodziez czgsto potrafig lepiej radzi¢ sobie z takimi kwestiami niz
nauczyciele). Ponadto, gdy uczniowie i nauczyciele stajg si¢ coraz bardziej wprawni w dyskusji nad
kwestiami kontrowersyjnymi i takimi co do ktérych wystepuja réznice oraz inne oceny tego co jest
sprawiedliwe/niesprawiedliwe wokot nich, studenci moga rozwijac lepsze relacje spoteczne migdzy soba.

K.M. i A.K.: Co Pani uwaza za jedno ze swoich najwi¢kszych osiagnie¢? I dlaczego?

C.E.S.: Obecnie tym co jest najczeséciej wykorzystywane w Stanach Zjednoczonych z mojego dorobku
jest moja analiza akademickiego i spotecznego oddziatywania studiéw etnicznych na studentow. Studia
etniczne sg zwigzane z edukacja wielokulturowa. Kilka lat temu zwigzek nauczycielski poprosit mnie o
przeanalizowanie badan, poniewaz chcieli wiedzie¢, czy wspiera¢ programy studiow etnicznych, czy tez
nie. Zrobitam to i stwierdzilam, ze prawie wszystkie badania wykazaty pozytywne oddziatywanie na
studentow, niektdre takze wptyw akademicki, inne dodatkowo rowniez wptyw spoteczny. Ta analiza jest
wcigz wykorzystywana przez rady szkolne w calej Kalifornii jako uzasadnienie do wdrazania studiow
etnicznych, a takze w innych miejscach, takich jak Portland w stanie Oregon 1 Albuquerque w stanie
Nowy Meksyk. Sadze, ze fakt, iz zastosowanie raportu przyczynia si¢ do zmiany polityki i praktyk chyba
sprawia, ze jest to jedno z moich najwickszych osiagniec.

K.M. i A.K.: Opisz idealne $srodowisko pracy akademickiej (np. w jakim §rodowisku akademickim
chcesz pracowac?).

C.E.S.: Nie jestem tego pewna, przesztam na emeryture kilka lat temu w mojej uczelni, poniewaz nie
mogtam kontynuowa¢ pracy nad wszystkimi wymaganymi zadaniami, a takze nadazac z pisaniem, ktore
uwielbiam wykonywa¢. Przybytam do Kalifornijskiego Uniwersytetu Stanowego Monterey Bay,
poniewaz studenci byli bardzo zréznicowani i pochodzili ze srodowisk robotniczych. Lubi¢ pracowac ze
studentami, ktorzy nie pochodza z elit. Niemniej uniwersytety, ktore im stuza maja zwykle duze
obcigzenia, a ostatecznie obcigzenie odbija sie na mojej pracy. Bytoby idealnie, gdyby na poziomie
uniwersyteckim istnialo wsparcie finansowe dla nieco mniejszej ilosci dydaktyki i pracy przy dyplomach,
a takze wigksze wsparcie dla podejmowania decyzji na wydziale.

K.M.i A.K.: Co Ci¢ motywuje do tego, abys robila wszystko jak najlepiej?

C.E.S.: Lubig by¢ w stanie wykorzysta¢ wtasng kreatywno$¢ i pomysty. Jesli ciesze si¢ ze swojej pracy i
wierz¢ w to, co robig, to mnie to motywuje.

K.M. i A.K.: Kazdy wie, ze wielokulturowo$¢ zakonczyla si¢ niepowodzeniem w niektorych
krajach, tymczasem Republika Azerbejdzanu uznala ja za polityke panstwa. Polityka ta jest z
powodzeniem wdrazana, a osiagniecia w tej dziedzinie sq réwnieZ uznawane na poziomie
globalnym. Ponadto niektére panstwa zamierzaja uczy¢ sie i korzystaé z doSwiadczen
Azerbejdzanu w wielokulturowosci. Prezydent Azerbejdzanu Ilham Alijew oglosil rok 2016
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,»Rokiem wielokulturowos$ci” w Azerbejdzanie, aby utrzymadé, rozwijaé i popularyzowac tradycje
wielokulturowosci. Prezydent Alijew oglosil tez rok 2017 ,,Rokiem Solidarnosci Islamskiej” w tym
kraju. Islamska solidarnos¢ jest naturalnym przedluzeniem Srodowiska wielokulturowego w
Azerbejdzanie. Czy masz jakie$ obserwacje i sugestie dotyczace tego podejscia?

C.E.S.: Wlasciwie to nie zgadzam si¢ ze stwierdzeniem jakoby ,,wielokulturowo$¢ zakonczyla si¢
niepowodzeniem”. Oznacza to zazwyczaj, ze kulturalnie zroznicowani ludzie zostali dopuszczeni do
kraju lub szkoty, czy innych przestrzeni, a potem oczekiwano, iz po prostu wtopig si¢ w thum. Nie
zrobiono jeszcze wiele, aby kraje lub szkoty staty si¢ inne niz byly, by zaszla przemiana, ktéra
odzwierciedlataby i wspierata roznorodnych ludzi, ktorzy si¢ tam teraz znajdujg. Kiedy wiec ,,nowi
przybysze” doswiadczaja marginalizacji i reagujg na marginalizacj¢, cztonkowie dominujacej grupy w
spoteczenstwie denerwuja si¢ i uwazaja, ze jest to niepowodzenie. Po prostu sama obecnos¢ roznych osob
w tym samym kraju nie sprawia, ze jest on juz wielokulturowym spoleczenstwem. Ciesze¢ si¢, ze
Azerbejdzan ma lepsze doswiadczenia w wielokulturowosci.

*

Wywiad powstat w ramach dziatan Miedzynarodowej Sieci Wielokulturowosci (International
Multiculturalism Network). Jest to inicjatywa zwigzana z ogloszeniem roku 2016 mianem Roku
Wielokulturowosci w Azerbejdzanie, ktdra ma przyczyni¢ si¢ do wzmocnienia pokoju i stabilnosci, taczac
naukowcow i praktykow zainteresowanych wielokulturowo$cia
(http://multiculturalnetwork2016.blogspot.com).

Wywiad przeprowadzony przez: Dr. Khayala Mammadova, keordynator Miedzynarodowej Sieci
Wielokulturowosci i Andrzeja Klimczuk, przedstawiciela sieci w Polsce
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